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EESSONA

Kiesoleva dokumendi (EN 1991-1-2:2002) valmistas ette tehniline komitee
CEN/TC 250 "Structural Eurocodes", mille sekretariaati haldab BSL

Eurokoodeks 1 eest vastutab CEN/TC250/SC1.

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus kas identse tolke
vOi joustumisteate avaldamisega hiljemalt maiks 2003 ja vastuolus olevad rahvus-
standardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt detsembriks 2009.

Kiesolev dokument asendab eelstandardi ENV 1991-2-2:1995.
Lisad A, B, C, D, E, F ja G on teatmelisad.

Vastavalt CEN/CENELEC-i sisereeglitele peavad kiesoleva Euroopa standardi
kasutusele vOtma jargmiste riikide standardiorganisatsioonid: Austria, Belgia,
Hispaania, Holland, Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Luksemburg, Malta, Norra,
Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik ja
Uhendkuningriik.

Eurokoodeksite programmi tagapohi

Toetudes riikidevahelise lepingu artiklile 95, valis Euroopa Uhenduse Komisjon 1975.
aastal ehitusalase tegevusprogrammi. Programmi eesmirgiks oli tehniliste takistuste
korvaldamine kaubavahetuses ja tehniliste tingimuste iihtlustamine.

Selle tegevusprogrammi raames pani Komisjon aluse -ehitiste projekteerimise
tihtlustatud tehniliste eeskirjade siisteemi kehtestamisele, mida esialgu saaks kasutada
liikkmesriikides kehtivate rahvusliklike eeskirjade alternatiivina, mis 10pptulemusena
need asendab.

Liikmesriikide esindajatest koosneva Juhtkomitee toel juhtis Komisjon viieteist aasta
jooksul Eurokoodeksite arendusprogrammi, mille tulemusel to6tati 1980. aastail vilja
Eurokoodeksite esimene pdlvkond.

Komisjoni ja CEN-i vahelisest kokkuleppest1 lihtudes otsustasid Komisjon ning EU
ja EFTA liikmesriigid 1989. aastal anda Eurokoodeksite koostamine ja avaldamine
koos rea volitustega iile CEN-le, et Eurokoodeksid saaksid tulevikus Euroopa
standardi (EN) staatuse. See seob Eurokoodeksid de facto kdigi Noukogu direktiivide
ettekirjutustega ja/vdoi Euroopa standarditega tegeleva Komisjoni otsustega (nt
Noukogu direktiiv 89/106/EMU ehitustoodete kohta (CPD) ning Noukogu direktiivid
93/37/EMU, 92/50/EMU ja 89/440/EMU ehitustoode ja teenuste riigihangete kohta,
samuti siseturu korrastamiseks algatatud vastavad EFTA direktiivid).

! Euroopa Uhenduse Komisjoni ja Euroopa Standardikomitee (CEN) kokkulepe ehitiste projekteerimist
kisitlevate Eurokoodeksite véljatootamise kohta (BC/CEN/03/89).
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Ehituskonstruktsioonide projekteerimise Eurokoodeksite programm hdlmab jargmisi
standardeid, mis tavaliselt koosnevad reast osadest:

EN 1990
EN 1991
EN 1992
EN 1993
EN 1994

EN 1995
EN 1996
EN 1997
EN 1998

EN 1999

Eurokoodeks

Eurokoodeks 1:
Eurokoodeks 2:
Eurokoodeks 3:
Eurokoodeks 4:

Eurokoodeks 5:
Eurokoodeks 6:
Eurokoodeks 7:
Eurokoodeks 8:

Eurokoodeks 9:

Ehituskonstruktsioonide projekteerimise alused
Ehituskonstruktsioonide koormused
Betoonkonstruktsioonide projekteerimine
Teraskonstruktsioonide projekteerimine
Terasest ja betoonist komposiitkonstruktsioonide
projekteerimine

Puitkonstruktsioonide projekteerimine
Kivikonstruktsioonide projekteerimine
Geotehniline projekteerimine

Maavirinat taluvate ehituskonstruktsioonide
projekteerimine

Alumiiniumkonstruktsioonide projekteerimine.

Eurokoodeksite rakendamisel jdidb vastutus iga liikmesriigi normeerivale amet-
konnale, kellel on tagatud digus méérata rahvusliklikul tasemel varutegureid, mis

jadvad ka edaspidi riigiti erinevaks.

Eurokoodeksite staatus ja kasutusala

EL ja EFTA liitkmesriigid tunnustavad, et Eurokoodeksid on alusdokumentideks
jargmistel eesmaérkidel:

— vahendina kontrollimisel,

kas ehitised vastavad Noukogu direktiivi

89/106/EMU olulistele nduetele, eriti selle olulisele ndudele nr 1 (mehaaniline
tugevus ja stabiilsus) ja olulisele ndudele nr 2 (ohutus tulekahju korral);

— alusena ehitiste ja nendega seotud inseneriteenuste toovOtulepingute koosta-

misel;

— raamdokumendina ehitustoodete iihtlustatud tehniliste tingimuste vilja-

tootamiseks (EN ja ETA).
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Ehitisi késitlevas osas on Eurokoodeksid otseselt seotud CPD artiklis 12 viidatud
tﬁlgendusdokumentidegaz, kuigi need on olemuselt teistsugused kui {iihtlustatud
tootestandardid®. Seetdttu tuleb tootestandardeid viljatootavatel CEN-i tehnilistel
komiteedel ja/voi EOTA tooriihmadel adekvaatselt arvesse votta Eurokoodeksitest
tulenevaid tehnilisi aspekte, et need tehnilised tingimused oleksid tédielikult vastavuses
Eurokoodeksitega.

Eurokoodeksid annavad iildised projekteerimisjuhised, mida saab igapdevases to0s
kasutada nii tavapdraste kui uudsete tervikkonstruktsioonide ja konstruktsiooni-
elementide projekteerimisel. Eurokoodeksid ei holma spetsiifiliselt ehituse voi
projekteerimise mittetavapdraseid viise; mistottu on nendel juhtudel projekteerimisel
vaja kasutada tdiendavaid erialalisi teadmisi ja oskusi.

Eurokoodekseid rakendavad rahvusstandardid

Eurokoodekseid rakendavad rahvusstandardid peavad sisaldama selle Eurokoodeksi
tervikteksti (sealhulgas koik lisad) CEN-i poolt avaldatud kujul, kusjuures
Eurokoodeksi teksti ette voib lisada rahvusstandardi tiitellehe ja eessona ning 16ppu
rahvusliku lisa.

Rahvuslik lisa voib sisaldada teavet ainult nende parameetrite kohta, mis on jidetud
Eurokoodeksis rahvusliku valiku jaoks lahtiseks, tuntud rahvuslikult méédratud
parameetritena, mida kasutatakse selles riigis ehitatavate ehitiste projekteerimisel:

védrtused ja/voi klassid, mille jaoks on Eurokoodeksis esitatud alternatiivid;

— védrtused, mida tuleb kasutada juhul, kui Eurokoodeksis on esitatud iiksnes
tdahis;

— riigikohased andmed (geograafilised, klimaatilised jne, niiteks lumikatte
kaart);

— kasutatav  protseduur, kui Eurokoodeksis on esitatud alternatiivsed
protseduurid.

*Vastavalt CPD artiklile 3.3 tuleb tdlgendusdokumentides olulised nouded esitada kindlal kujul, et
iihtlustatud tingimuste (EN ja ETAG/ETA) koostamiseks olulised nduded siduda antud volitustega.

*Vastavalt CPD artiklile12 peavad tSlgendusdokumendid:

a) andma olulistele nduetele kindla kuju, iihtlustades terminoloogiat ja tehnilisi ldahtekohti ning
nididates vajaduse korral dra iga ndude liigi voi taseme;

b) nditama dra meetodid nende noudeliikide voi -tasemete vastastikuseks sidumiseks tehniliste
tingimustega (sellised meetodid on niiteks arvutus- ja katsemeetodid ning tehnilised
projekteerimiseeskirjad);

c) olema alusdokumentideks iihtlustatud standardite ja juhiste koostamisel Euroopa tehnilise
tunnustuse jaoks.

Eurokoodeksite tdhendus on de facto sama kui olulisel ndudel 1 ja osal olulisest ndudest 2.
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Rahvuslik lisa voib sisaldada ka:

— otsuseid teatmelisade rakendamise kohta,

— viiteid mittevasturiiikivale tidiendavale teabele, et abistada kasutajat Euro-
koodeksi rakendamisel.

Seosed Eurokoodeksite ja toodete harmoneeritud tehniliste Kirjelduste (EN ja
ETA) vahel

Ehitustoodete harmoneeritud tehnilised kirjeldused peavad olema kooskdlas toode
teostamise tehniliste eeskirjadega4. Sellele lisaks peab ehitustoodete CE-mirgisega
kaasnev teave, mis viitab Eurokoodeksitele, alati selgelt tdpsustama, missuguseid
rahvuslikult méératud parameetreid on arvesse voetud.

Lisateave EN 1991-1-2 kohta

Standard 1991-1-2 kirjeldab tulekahju korral ehitiste konstruktsioonidele avalduvat
soojuslikku ja mehaanilist toimet, sealhulgas jdrgmisi aspekte:

Ohutusnouded

EN 1991-1-2 sihtrithmaks on ehitustdode tellijad (niditeks oma spetsiifiliste nduete
formuleerimisel), projekteerijad, toovotjad ja asjaomased ametkonnad.

Tulekaitse iildeesmérk on vidhendada tulekahju korral tekkida voivaid kahjusid nii
inimestele, iihiskonnale, naaberehitistele kui vajadusel ka keskkonnale voi tulega
vahetult kokkupuutuvatele ehitistele.

Ehitustoodete direktiiv 89/106/EMU kehtestab tuleohu vihendamiseks jirgmised
olulised ndouded:

“Ehitised peavad olema projekteeritud ja ehitatud nii, et tulekahju puhkemisel
- konstruktsioon siilitaks méératud ajaks kandevoime;
— tule ja suitsu tekkimine ning levik ehitises oleks takistatud;
— tule levik naaberehitistele oleks takistatud;
— ehitises viibivatel elusolenditel oleks vOimalik sellest valjuda voi oleks neid
voimalik pddsta muul viisil;
- oleks tagatud piistetdotajate ohutus.”

Vastavalt tdlgendusdokumendile nr 2 “Ohutus tulekahju korral®” on vdimalik olulisi
noudeid tdita liitkmesriikides kasutatavaid tuleohutusstrateegiaid jélgides. Need
tuleohutusstrateegiate erinevad vdimalused pohinevad niiteks standardsetel
stsenaariumitel (nominaalsetel tulekahjudel) voi loomulikel stsenaariumitel (para-
meetrilistel tulekahjudel), holmates passiivseid ja/voi aktiivseid tulekaitseabindusid.

4Vt CPD artiklid 3.3 ja 12, samuti tdlgendusdokumendi nr 1 peatiikid 4.2, 4.3.1, 4.3.2 ja 5.2.
° Vi tolgendusdokumendi 2 ptk 2.2, 3.2(4) ja 4.2.3.3.
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Ehituskonstruktsioonide projekteerimise Eurokoodeksite tulepiisivuse peatiikid
kisitlevad passiivse tulekaitse neid aspekte, mis on projekteerimisel olulised konst-
ruktsioonide ja konstruktsioonielementide piisava kandevoime tagamiseks ja tule
leviku takistamiseks.

Konstruktsiooni vajalik toimivus tulekahju korral voib olla méédratud nominaalse
(standardse) tulepiisivusklassiga, mis tavaliselt antakse siseriiklikes tulekaitse-
eeskirjades, vO1 (kui rahvusliklikud tulekaitseeeskirjad seda lubavad) viidatakse
vahetult tulekaitseks rakendatavatele passiivsetele ja aktiivsetele tulekaitseabindudele.

Téiendavaid ndudeid niiteks jargmiste kiisimuste kohta nagu

- vajaduse korral sprinklersiisteemide paigaldamine ja hooldus;

- hoone voi tuletokkesektsiooni kasutusviis;

- lubatavate isolatsiooni- ja kattematerjalide kasutamine ning korrashoid
ei ole kidesolevas dokumendis kisitletud, sest nende kohta kehtestab eeskirjad
asjaomane padev ametkond.

Standardis esitatud osavarutegurite ja muude kestvusarvutustes kasutatavate niitajate
arvvidirtused on antud soovituslike védrtustena nii, et oleks tagatud piisav tookindlus.
Nende véidrtuste valikul on ldhtekohaks ehitustoode piisav kvaliteet ja toimiv
kvaliteedikontroll.

Arvutusmeetodid

Ehitiste tulepiisivuse tidielik analiiiitiline arvutus votab arvesse konstruktiivse siisteemi
kditumise eripdra korgel temperatuuril, kuumuse voimalikku mdju ning aktiivsete ja
passiivsete tulekaitsevahendite soodsat moju, aga ka koigi nende kolme teguri
madramatust, samuti konstruktsiooni tdhtsust (s.0 purunemise tagajargi).

Tanapideval on voimalik kasutada arvutusmeetode, mis voimaldavad projekteerimisel
arvesse voOtta mitmeid voi isegi koOiki neid parameetreid ja tOestada, et kogu
konstruktsioonil voi selle osadel on kiillaldane toimivus ka tegeliku tulekahju
tingimustes. Kui projekteerimisel ldhtutakse nominaalsest (standard-)tulekahju
mudelist, vOimaldab tulepiisivusajal pdhinev tulepiisivusklasside siisteem (kuigi
varjatud kujul) eespool toodud médramatusi arvesse votta.

Allpool on kujutatud kdesoleva Eurokoodeksi osa 1-2 rakendamist. Rakendusviisid on
jagatud kaheks: eeskirjadel pohinevateks ja konstruktsiooni toimivusel pohinevateks.
Eeskirjadel pohineva rakendusviisi korral kasutatakse temperatuuri moju hindamiseks
nominaalseid tulekahjumudeleid (standardtulekahju). Konstruktsioonide toimivusel
pohineva rakendusviisi korral, kus tuginetakse rohkem tulekaitsemeetmete abile,
hinnatakse temperatuuri mdju fiitisikaliste ja keemiliste parameetrite pohjal.
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Konstruktsiooni-
elemendi arvutus

Projekteerimine
| I
Eeskirjadel pohinev arvutus
(nominaalse tulekahjumudeli soojuslik m&ju)
I ]
Alamkonstrukt- Kogukonstrukt-

siooni arvutus

siooni arvutus

Mehaaniliste kMehaamhsFe Mehaaniliste
.F.oor.mu.ste ja _koormuste ja koormuste
aaref{ngm.luste aaret}ngl.muste valimine
médramine leidmine
l [ ] | ] ]
‘ Tépsustatud Lihtsad Tipsustatud Tépsustatud
Tabelarvutus Lihtsad P . . P . P .
. arvutusmudelid arvutusmudelid arvutusmudelid arvutusmudelid
arvutusmudelid -
(voimalusel)
Konstruktsiooni toimivusel pdhinev menetlus
(fitisikaliste parameetritel pohinev soojuslik toime)
Lihtsa voi tdpsustatud
tulekahjumudeli valik
] | |
Konstruktsiooni- Alamkonstruktsi- Kogukonstrukt-
elemendi arvutus ooni arvutus siooni arvutus
I ] ]
Mehaumhs?e MehaamhsFe Mehaanilise
“lioor'mqste ja nlfoor.mu'ste ja Koormuse
aaret'mgl‘muste ddretingimu ste valimine
leidmine leidmine
[
] 1
Lihtsad Tépsustatud Tépsustatud Tépsustatud
arvutusmudelid arvutusmudelid arvutusmudelid arvutusmudelid
(voimaluse korral)

Joonis 1 — Projekteerimismeetodid
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Projekteerimise abivahendid

Voib eeldada, et muud asjast huvitatud organisatsioonid todtavad vilja standardis
EN 1991-1-2 esitatud arvutusmudelitel pohinevaid projekteerimise abivahendeid.

Standardi EN 1991-1-2 pohiosas ja normatiivlisades on antud valdav osa teras-
konstruktsioonide tulepiisivusarvutusteks vajalikest pohimdistetest ja reeglitest.

Standardi EN 1991-1-2 rahvuslik lisa

Kiesolev standard annab tulepiisivusklasside méadramiseks vajalikud alternatiivsed
protseduurid ja soovitused klasside kohta koos viitega, kus nende vahel voib teha
rahvusliku valiku. Seepirast peaks standardit EN 1991-1-2 rakendavas rahvuslikus
standardis olema rahvuslik lisa, milles on toodud koik vaadeldaval maal ehitatavate
hoonete teraskonstruktsioonide projekteerimisel kasutatavad rahvuslikult médratud
parameetrite vadrtused.

Rahvuslikku valikut on lubatud kasutada EN 1991-1-2 jargmistes punktides:

- 2.4(4)

- 3.1(10)

- 3.3.1.1(1)

- 3.3.1.3(1)

- 3.3.2(2)

- 4.2.2(2)

- 4.3.1(2)
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EESTI STANDARD EVS-EN 1991-1-2:2004+NA:2007

EUROKOODEKS 1: EHITUSKONSTRUKTSIOONIDE KOORMUSED
Osa 1-2: Uldkoormused. Tulekahjukoormus

Erocode 1: Actions on structures
Part 1-2: General actions. Actions on structures exposed to fire

1 ULDIST
1.1 Kasitlusala

(1) Standardi EN 1991 kéesolevas osas 1-2 kirjeldatud meetodeid rakendatakse
hoonete projekteerimisel, millele mdjuvad hoonest endast ja selle kasutusviisist
tingitud tulekahjukoormused.

(2) Standardi EN 1991 kéesolev osa 1-2 kisitleb konstruktsioonidele tulekahju
ajal mojuvaid soojuslikke ja mehaanilisi koormusi. Ta on mdeldud kasutamiseks koos
standardite prEN 1992...prEN 1996 ja prEN 1999 tulepiisivusarvutusi kisitlevate
osadega, mis sisaldavad eeskirju konstruktsioonide tulepiisivusarvutuseks.

3) Standardi EN 1991 kiesolevas osas 1-2 antakse nominaalse tulekahjuga kaas-
nevad soojuskoormused ja fiiiisikalistel parameetritel pohinevad soojuskoormused.

4) Standardi EN 1991 kiesolevas osas 1-2 on esitatud soojus- ja mehaaniliste
koormustega seotud iildpohimotted ja rakendussitted, mida kasutatakse koos
standarditega EN 1990, EN 1991-1-1, EN 1991-1-3 ja EN 1991-1-4.

(5) Kiesolev dokument ei kisitle konstruktsioonidele tulekahju tagajérjel tekkinud
kahju hindamist.

1.2 Normatiivviited

(1)P  Kéesolev Euroopa standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu
muude viljaannete sitteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates
kohtades ning véljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad
muudatused ja uued viljaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja
uusviljaande kaudu. Dateerimata viited rakenduvad viidatud dokumendi viimase
viljaande kohaselt (sh muudatuste korral).

Mirkus. Kohustavates jaotistes on osundatud jidrgmisi juba avaldatud voi
koostamisel olevaid Euroopa standardeid:
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prEN 13501-2 Fire classification of construction products and building elements —
Part 2: Classification using data from fire resistance tests, excluding
ventilation services®.

EN 1990:2002 Eurocode: Basis of structural designb.

EN 1991 Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-1: General actions —
Densities, self-weight and imposed loads®

prEN 1991 Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-3: General actions — Snow
loads*

prEN 1991 Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-4: General actions — Wind
loads*

prEN 1992 Eurocode 2: Design of concrete structures

prEN 1993 Eurocode 3: Design of steel structures

prEN 1994 Eurocode 4: Design of composite steel and concrete structures
prEN 1995 Eurocode 5: Design of timber structures

prEN 1996 Eurocode 6: Design of masonry structures

prEN 1999 Eurocode 9: Design of aluminium structures

1.3  Eeldused

()P  Lisaks EN 1990 iildistele eeldustele kehtib jargmine:

- projekteerimisel arvesse voetud aktiivseid ja passiivseid tulekaitsesiisteeme
hooldatakse nouetekohasel viisil;

- kohase tulekahjustsenaariumi tulepiisivusarvutusteks valivad piddevad ja
kogenud asjatundjad voi see miiratakse asjakohase rahvusliku eeskirjaga.

1.4  Pohimotete ja rakendusjuhiste eristamine

(1) Kehtivad standardi EN 1990:2002 jaotises 1.4 esitatud juhised.

Eesti standardi mérkused:

* Kéesoleva standardi ilmumise ajal avaldatud Euroopa standardina EN 13501-2 ja jOustumisteate
meetodil {iile voetud eesti standardiks EVS-EN 13501-2:1994 “Ehitustoodete ja -elementide
tuleohutusalane klassifikatsioon. Osa 2: Klassifikatsioon tulepiisivuskatsete alusel, vilja arvatud venti-
latsioonisiisteemid”.

® Avaldatud eesti keeles Eesti standardina EVS-EN 1990:2002.

¢ Avaldatud eesti keeles Eesti standardine EVS-EN 1991-1-1:2002.

4 Viljaandmisel eestikeelse Eesti standardina.
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